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После долгого разговора с пожилым человеком Цзян Чжэнтин привел его к своим внукам.
Один из его учеников вошел с чашей воды и подал ее мужчине.

Он допил воду из миски и посмотрел на людей перед собой. Он был спокоен, но на его
постаревшем лице явно читалась усталость.

- Господин, юная госпожа, - медленно обратился он к Цзян Чжэнтину и Минъюэ. - Меня зовут
Ли Ран. Я слышал, что вы привели меня сюда, чтобы узнать о теневой траве.

- Вы можете нам сказать, как найти эту траву? - Спросил Цзян Чжэнтин.

Ли Ран поднял голову и посмотрел на старика. - Во-первых, я хотел бы знать, можно ли
вылечить болезнь моей жены.

- Это будет трудно, но не невозможно, - ответил Цзян Чжэнтин. - Ей еще долго придется
проходить курс лечения. Пока вы готовы, есть надежда, что ее можно вылечить. Однако все
будет зависеть от пациента.

Мужчина кивнул. - Пока есть надежда. Я сделаю все, что вы скажете.

- Расскажи им все, что вы рассказали мне об этой траве. Не беспокойтесь. Вы можете
рассказывать все, что знаете. - Настаивал Цзян Сяо Тянь.

Мужчина открыл рот и снова закрыл его. После долгого молчания он спросил: - Для вас важно
найти эту траву?

Цзян Чжэнтин обменялся взглядом с внуками. Затем он посмотрел на человека, которого
привел к нему его внук Сяо Тянь.

- Да. Одна из моих внучат была отравлена. Несмотря на то, что в этот момент я усыпил яд, он
все еще находился в ее теле. Я хотел видеть свою внучку здоровой и счастливой. - Сказал Цзян
Чжэнтин.

- Вы не могли бы использовать другие травы для ее лечения? Неужели нет другого выхода? -
Спросил Ли Ран.

- Моя внучка была отравлена ядом неизвестного происхождения. Мы испробовали все методы,
накормили ее многими отварами, но ничего не помогает. Теневая трава - наша последняя
надежда. - Сказал Цзян Чжэнтин.

- Я бы не советовал вам искать эти травы, если вы не в отчаянии. Ли Ран тяжело вздохнул. - Мы
с женой живем в горах на юге страны. У нас родился сын.

Цзян Чжэнтин и его внуки молчали, слушая рассказ старика.

- Моя семья копала дикие овощи и травы в горах, чтобы прокормить свою семью. Вот так я и
столкнулся с теневой травой. Я слышал, как люди говорили об этой траве с тех пор, как я был
моложе. Я кое-что знаю о том, как распознать эту траву.

- В то утро жена и сын, как обычно, пошли со мной на гору, чтобы выкопать немного овощей. Я
до сих пор помню, как небо внезапно потемнело, как будто наступила ночь. Именно тогда я



увидел травы под цветущим грушевым деревом.

- Я пытался выкопать травы с помощью моего сына. Мы были очень взволнованы, потому что
знали, как изменится наша жизнь, когда мы продадим эту траву позже. Но потом... - Ли Ран
замолчал и опустил глаза.

- Что случилось? - Цзян Чжэнтин взял его за руку и мягко похлопал по ней, призывая
продолжать.

Ли ран прикусил нижнюю губу, когда в носу у него защипало. - Когда мой сын схватил травы,
он внезапно исчез у нас на глазах. Он словно растворился в воздухе. Мы получили травы, но
наш сын пропал.
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